Mailer 258x236x10 (mm)

Accessories - Zubehdr - Accessoires - Fi {4

. EVOPAD CHARGE 2 x 1 piece
. 1.2m USB-A to USB-C cable x 1 piece
. Universal MagSafe Adapter Ring x 1 piece
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. EVOPAD CHARGE 2 - 1 Stlick
. 1.2m USB-A zu USB-C Kabel - 1 Stiick
. Universeller MagSafe-Adapterring - 1 Stlick
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. EVOPAD CHARGE 2 x 1 piece
. 1.2m USB-A pour cable USB-C x 1 piece
Bague adaptatrice MagSafe universelle x 1 piece
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. EVOPAD CHARGE 2 75888 x 11
1.2 & USB-A # USB-C #B% x 1 5
3B MagSa eIk x 11D
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Specification - Spezifikation - Spécification - HI4&

Input - Eingangstyp - Type d'entrée - % \: DC 9V/2A

Wireless Output - Drahtlose Ausgabe - Sortie sans fil - 7o x4 H1: Max 15W
Charging efficiency - Ladeeffizienz - Efficacité de charge - 78
Size - GréBe - Taille - R3I: 234x 220 x 4.5 mm

Unit weight - Stlickgewicht - Poids unitaire - S£{i1E&: 220 g (NW)

Important Notes - Wichtige Notizen - Remarques importantes -

. Do not disassemble, attempt to open, or break the product

. Keep away from fire and water

. Do not use in a hot or humid environment to prevent damage and
potential harm to the user

. Keep away from items with a magnetic strip or chip card

(credit cards, bank cards, etc.)

This item is not a toy; please keep away from children

. Keep a distance of 20 cm between the product and implanted
medical devices to avoid potential interference

. 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation
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. Demontieren Sie das Gerat nicht, versuchen Sie nicht es
zu 6ffnen oder brechen Sie es nicht
. Halten Sie es fern von Feuer und Wasser
. Verwenden Sie es nicht in einer warmen oder feuchten
Umgebung um Schaden oder potentielle Verletzung fiir
den Benutzer zu vermeiden
. Halten Sie es fern von Gegenstanden mit Magnetstreifen
oder Chipkarte (Kreditkarten, Bankkarten usw.)
. Dieser Gegenstand ist kein Spielzeug; halten Sie es fern von Kindern
. Halten Sie es in einer Entfernung von 20 cm. zwischen
dem Produkt und implantierbaren medizinischen Geraten um
Storung zu vermeiden
7. 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen:
(1) Das Gerét kann keine Stérungen verursachen, und
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.
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. Ne pas démonter, ne pas tenter d'ouvrir ou de briser le produit
. Tenir a I'écart du feu et de I'eau
. Ne pas utiliser dans un environnement chaud ou humide
pour éviter tout dommage et préjudice potentiel pour I'utilisateur
. Tenir a 'écart des articles avec bande magnétique ou avec
une carte & puce (cartes de crédit, cartes bancaires, etc.)
. Cet article n'est pas un jouet; veuillez le garder hors de portée
des enfants
. Gardez une distance de 20 cm entre le produit et les dispositifs
médicaux implantables pour éviter toute interférence potentielle
. Point 15 des reglements de la FCC
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris
les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.
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FSC RoHS The product contains 50% RCS
wwiscorg m certified recycled polyester. Certified
100% CoTeLIANT by SGC-GRC03961-RCS-2025-09

From well-
managed forests

FSC® C124701

Product name: EVOPAD CHARGE 2 - Foldable Magnetic Phone Holder, Wireless Charger, Mousepad & Penholder
Dutch design, Responsibly made in China
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MOUSE PAD PEN HOLDER PHONE HOLDER MADE FROM RPET ~ MAGNETIC WIRELESS CHARGING  ORIGAMI DESIGN 1 YEAR WARRANTY
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FCC statement:

This device complies with Part
15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two
conditions: 1) this device may
not cause harmful interference,
and 2) this device must accept
any interference received,
including interference that may
cause undesired operation.
Note: This equipment has been
tested and found to comply with
the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable
protection against harmful
interference in a residential
installation.

This equipment generates uses
and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and
used in accordance with the
instructions, may cause harmful
interference to radio
communications. However,
there is no guarantee that
interference will not occur in
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or
television reception, which can
be determined by turning the
equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct
the interference by one or more
of the following measures:
-Reorient or relocate the
receiving antenna.

-Increase the separation
between the equipment and
receiver.

-Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician
for help.

Changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance
could void the user's authority
to operate the equipment.
Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC
RF radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled
environment. This transmitter
must not be co-located or
operating in conjunction with
any other antenna or
transmitter. During the operation
of device a distance of 15 cm
surrounding the device and 20
cm above the top surface of the
device must be respected.

User Manual - Benutzerhandbuch - Manuel de 'utilisateur - £ 7~ F-ift

Thank you for choosing EVOPAD CHARGE 2 and enjoy our product!
Please read the following instructions carefully and keep this manual
for reference.

Danke, dass Sie EVOPAD CHARGE 2 ausgewahlt haben und unser
Produkt genieBen! Lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen aufmerksam
und halten Sie dieses Handbuch als Referenz.

Merci d'avoir choisi EVOPAD CHARGE 2 et profitez de notre produit!
Veuillez lire attentivement les instructions suivantes et conserver ce
manuel pour toute référence

®Wireless Charger ~@Drahtloses Ladegerat ®Chargeur sans fil (o5
@Pen Holder @stifthalter @Support de stylos @
®Mouse Pad ®Mauspad @Tapis de souris OF
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Connect to USB source - Verbinden Sie zum USB-Anschluss
Connexion & une source USB - 4% US|

USB power source (DC 9V/2A) USB-Energiequelle (DC 9V/2A)
Source d'alimentation USB DC9V/2A)  USBEEIR (EROV/2A)

: {‘/

®Connect the USB-C to the port on the side of Evopad Charge Eco 2.
@Connect the USB-A to any USB power source.

@Verbinden Sie das USB-C zum Port auf der Seite des Pads
@Verbinden Sie das USB-A zu jeder USB-Energiequelle.

®Connectez le USB-C au port situé sur le coté du bloc.
@Connectez I'USB-A a n'importe quelle source d'alimentation USB.

Evopad Charge Eco 2 liE#) USB #00 »
ZEEME USB .

Charging Mode - Lademodus - Mode de charge - 78 FE /5,

@

®Attach the phone to the magnetic wireless charging pad—
wireless charging begins automatically.

®Legen Sie das Telefon auf das magnetische kabellose Ladepad —
der kabellose Ladevorgang beginnt automatisch.

@Fixez le téléphone au socle de chargement sans fil magnétique ;
le chargement sans fil démarre automatiquement.
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